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. JUSTICE CRIEI¥ZLLE,
| COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
( Présidence de M. Cauchy. )

Audience du 15 mars.

(SASSIFAT DE LA RUE pu TEMPLE. (Voir la Gazette des Tribu-
naux des 9, 10, 11, 12, 13, 14 et 15 mars.)

A mesure que le débat marche vers son dénoiiment, la curio-
dlé, surexcitce par I'intérét des dépom_tlons faites dans les der-
jieces audiences, attire a la Cour d assises une foule 'plu.s coqmdé-
able. Depuis plusieurs jours la salle était pleine, mais jamais elle
yavail encore offert un spectacle semblable & celui qu’elle présen-
git anjourd hui. C'est un encombrement dont on n’avait pas va
dexemple depuis Paffaire La Ronciére. On ne pénéire dans la
sille qu'a neuf heures et demie, et un quart d’heure aprés il n'’y a

Ia plus petite place & prendre. Une centaine de dames munies
gebillets se procurent & grand’ peine des chaises ; le nombre des
| banquettes privilégiées a éLé tellement augmenté que le banc in-
firieur de MM. les jurés se trouve tout-a-fait masqué par un qua-
daple rang de dames. Les places réservées derriére la Cour ne
tdent pas & étre envahies.

Plusieurs magistrats en habit de ville sont obligés de rester de-
houl. La foule est telle que c’est avec peine que les magistrats
wmposant la Cour parviennent & leurs siéges.

l'audience est ouverte & onze heures moins un quart.

Les accusés sont introduits. La fille Alliette parait souffrante
dlle est d'une péleur extréme; elle arrive soutenue par les gardes,
¢l se laisse tomber sur son bane comme anéantie.

I le président : 11 n’est pas possible que I'audience commence
umilieu d’une pareille foule; il faut absolument qoe le banc de
MM les jurés soit dégagé. (Les dames que cette observalion con-
csn}e, ne bougent pas.) Allons, Mesdames, vous ne pouvez res-
r-li...

dames qui se trouvent sur les premiers rangs se décident a
ﬁ T, emportent leurs chaises'@t8e*dirigent vers le fond de I'au-
loira,
@M président : Personne ne peut rester debout, il faut que les
Jsonnes qui n’ont pas de place se retirent.

e changement dedisposition cause une grande rumeur; ce n’est
{iaprés un quart d’heure que 'audience peut eommencer.

M. le président : Failes venir un témoin.

M Marion (Marie-Louise), 35 ans, marchande fripiére, 72,
e de Seine : Je reconnais Soufflard pour lui avoir vendu une re-
dingote. Je lui ai fourni une facture.

M. le président : (uel jour cette vente a-t-elle eu lieu?
Pluefémoin: Le jour porté sur la facture; je ne m’en souviens

5.

D. Voici votre facture, elle porte la date du 5 juin. Quelle heure

Il ? — R, Je nesais pas Lrop, mais c'était dans I'aprés-midi.

D, Aviez-vous diné? — R. Non, Monsieur.

M. le président : Soufflard, qu’avez-vous A dire?

,Soufllard : Rien, sinon que J'étais chez Madame de trois heures
&lroig heures et demie. :

| Foissac, défenseur de Soufilard : Le témoin peut.-il se rap~
|| Meler 8l Soufflard est resté longtemps dans sa boulique ? Si en ou-
|8 pas éLé nécessaire de faire un raccommodage au gilet
 Helon achetait avec la redingote ?

i témoin : Oui, Monsieur, ¢’est vrai; le racommodage n’a été

que sur le soir.

le président : A quelle heure ?

o : Apres le diner.
- Yuand est-ou venu prendre le gilet ? — R. Le lendemain
'eﬂlemem. 2 :
i cest une dame qui est venue le chercher. ;
0. ecopnanssgz—vous cette femme parmi les accusés. — R.
¢ ousienr, c’est la fille Alliette,

B ;P{thtd:eﬂt : Vous voyez Soufflard que, d’aprés la déclara-
therche, iemc)m_, ce n'est pas le jour méme que vous avez été
Soufly %B.olyqts que vous avez achetés. =y

e etr :lai dit & Madame Que Je partais pour Lyon le soir
Bige  JU€ par conséquent, il me fallait mes affaires le jour

vy . 7 ~ B .
W e W'élait pas vrai; ¢’élait pour que la marchande se

filet clg Présudent, au témoin : A quelle heure avez-vous fait au
qu'il v avait 3 faire? .
fingg dmom: U moment de notre diner, car on m’a méme dé-
€ Ma cuisine,
A N
dﬂna I P?‘wureur_g

; énéral : Comment se fait-il, Soufflard, que,
| 1y, DStruction,

vous ayez indiqué un autre marchand, que vous

: % Das rem;i J : : ;
! : emis celte facture que vous produisez aujourd hui.
} ‘SO“J’ﬂard q produisez aujo
L

*‘Iuisition i ot ,l.e pro jet d’aller avec mon frére faire mes
4 2 e o % pour qu’il vit si mes vétemens m’allaient bien, par-

I?n ‘rérenrélarclfands, pour vendre, disent toujours queca va bien.
hi Pl powut pas venir, De sorte que le lendemain j’allai chez
g g, U1 fa\u‘c voir ma redingote. « Combien ¢a t'a-t-il colité?»
Sgg 100 frére. Je lui répondis : « Tiens! voili la facture, » et
'.rélre l’re st Venu & I ue plus tard, lorsque
iy, 55358I0. 1] mPar
h&‘ a M, P

.1¢u;fp$e'l, et que je dirais ce que j’avais dire an jugement.
Lo g Sident, au témoin : Sonfflard avait-il des moustaches >
. p2im 2 Non, Monsieur.
fig o1l Yenu seul la premidre fois 2
M., °Mpagaé de la fille Alliette.
¢ Président

3

Cest possible; mais je ne me le rappelle pas,

s

prison que je lui ai dit qu’on m’accusait -
: inonca quiil avait la facture chez lui. Yen
errot, mais il me dit qu’il était tro(i) tard, que j'étais

“Génie Ailiert«; ;h]!e Alliette, vous étiez donc avec Soufflard ?

Editon de Paris. -
( QUATORZIEME ANNEE. )

FEUILLE D’ANNONCES LEGALES.

Louise Marion, dgée de vingtans, fille du précédent témoin, dé-
pose des mémes faits que sa mére. Elle reconnait Soufflard pour
lui avoir vendu le 5 juin.

M. le président : Quelle heure était-il ?

. Le témoin : Je ne sais pas au juste ; mais ¢’élait entre deux et
cing heures.

M. le preésident : Vous dvez travaillé au gilet que vous aviez
vendu; est-on venu le rechercher le soir méme ? — R. On devait
venir le soir méme & six heures, et ce n’est que le lendemain qu’u-
ne dame est venue.

’.So,uﬂlard ! M. le président, demandez, je vous prie, au témoin
s'il n’est pas vrai que je sois resté longtemps dans la boutique &
essayer une grande quantité de redingotes.

Le témoin : Le fait est vrai.

La demoiselle Marion reconnait dans la fille Alliette la personne
qui accompagnait Soufflard.

Soufflard : Vous voyez bien, Messieurs, ce qui vous prouve hien
mon alibi... ce qui démontre que je ne suis pas I'auteur de Vas-
sassin comme on a voulu le dire..... nous étions si pauvres que
nous avons mis pour plus de 100 francs d’objets au Mont-de-Piété.
Cest Alliette qui a fait les engagemens, taniot rue de Condé, tan-
16t rue Dauphine. ;

M. le président, 4 la fille Alliette: Sous quel nom avez-vous
fait ces engagemens :

Eugénie Alliette : Sous le mien.

M. le président : Faites approcher M. Renault. (M. Renault s'a-
vance devant la Cour.) M. Renault, voici sur la table le matelas

déposé par M™* Hochstetter; examinez-le et dites-nous si vous le
reconnaissez.

M. Renault : Matelas n’est que mafelas, toile n'est que toile,
laine n'est que laine, et je craindrais de me tromper ; mais si vous
voulez avoir des renseignemens certains, vous n'avez qua inter-
roger les ouvriers qui font mes matelas.

- M. le président : Dites-nous toujours ce que vous pensez.

M. Renault : 11 est possible qu’il n'y ait pas de marque, parce
que ce n’est qu'un petit matelas de laine noire, et que ceux de
laine blanche sont les seuls sur lesquels il y ait toujours une mar-
que.

Le témoin examine le matelas, le mesure, puis il dit : « S'il
y @ une marque ce doit étre N et E. ( Aprés avoir examiné le ma-
telas dans tous ses sens ) Il n’y en a pas; mais c'est bien la di-
mension.de mes matelas; je suis certain que c’est moi qui I'ai
vendu.

M. le président : Vous en éles certain ?

M. Renault : Oui, Monsieur; j’ai encore , au surplus, un moyen
irrécusable de vérification : si ce matelas est & moi, il ne doit y
avoir de lisiére que d’un coté (il tourne et retourne le matelas J;
c'est bien cela, il n’y a de lisiére que d'un coté.

La femme Barratin, matelassidre, rue.des Fontaines, 16.

M. leprésident : Pouvez-vous reconnaitre ce matelas pour avoir
été fait par vous ?

Leftémoin : Oui, Monsieur, c’estbien ma couture; je reconnais
trés bien le matelas, parce que, voyez-vous, nous ne travaillons
pas pour le bourgeois comme pour’le marchand. Pour le mar-
chand il ya toujours une partie qui est mieux faite, celle qui se
voil.

M. le président fait rappeler deux témoins, la femme Menageot
et le sieur Robinot, pour leur faire préciser I'heure 2 laquelle, le
4 juin, veille de I'assassinat, Soufflard avait opéré son déménage-
ment et la vente de ses meubles. Les deux témoins placent ce
déménagement et cette vante & midi.

M. le président : Jai fait rappeler les deux témoins que vous
avez entendus, 4 cause de la déposition faite par la dame Hochs-
tetter, qui aurait vu Soufflard chez la femme Renault le 4 juin &
midi. (A la dame Hochstetter qui s’approche ): Quelle heure
était-il au juste? ;

La femme Hochstetter : 11 était midi.... lorsque je suis arrivée
chez M™*® Renault; en arrivantj’y ai vo Monsieur (le témoin mon-
tre Soufflard et continue en le regardant): Vous devez me ré-
connaitre, Monsieur.... vous devez me reconnaitre.... regardez-
moi done bien. ( Sensation. )

Soufflard baisse les yeux et ne répond rien.

M. le président : Qui vous a ouvert la porte ? :

Le témoin : M™ Renault; la porte était fermée quand je me
suis présenté. Je lui ai dit en entrant : « Je n’ai pas pu m’arranger
avec votre mari. — Vous étes donc bien difficile, me dit Monsieur
(Soufflard); moi, je m’arrange toujours avec les dames. » Cest lui,
¢’est bien lui, je le reconnais bien. M™® Renault me montra ce que
je lni demandais, et ensuite... el

M. le président : Madame, vous pouvez aller vous asseoir; il est
inutile que vous rentriez aujourd’hui dans le récit des faits que
vous avez complétement racontés hier.

Le sieur Jenny (Claude) : J'ai recu des pistolets pour les rac-
commoder. Le Jundi de la Pentecile, Micaud et Soufflard sont
revenus pour les chercher. Je leur ai dit qu’il y en avait un en
mauvais état, et je leur ai propos$ de le changer, ce qu’ils ont
fait en me donnant 25 fr. de retour. Cest Micaud qu a fait le
marché, c’est Soufflard qui a payé. Micaud avait un couteau-cata-
lan, et me demanda de lui en montrer un pareil. Ce que je fis, en
lui disant que je le vendais 5 francs. « Ah! dit-il alors, c'est bien
moins cher que le marchand chez qui jai acheté I'autre. »
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Soufflard : Vous savez bien pourquoi et comment j’avais un des
pistolets ; c'était un cadeau que m’avait fait Micaud pour tirer le
duel dans le cas ou il m’aurait pris en fringant délit avec sa mai-
tresse.

\ M® Alphonse Porte, défenseur de Micaud : Je demanderai la
permission de faire une observation. Un fait grave a éé articulé
il y a quelques jours par Calmel, 'un . des accusés ; Calmel a é16
condamné, il y a trois mois environ, pour vol, 4 vingt ans de tra,
vaux forcés; Calmel soutient que Micaud est 'auteur du vol pour
lequel il a été condamné. 11 vient de me faire passer une lettre
dans laquelle il me supplie de presser Micaud de dire la vérité sur
ce point. Il importe & ma conscience que ce fait soit éclairci. Jai
consulté I'un de nos plus anciens et illusires confréres, et il m'a
conseillé de prier M. le président d’adresser & Micaud la question
de savoir s'il est réellement coupable du”vol pour lequel a été
condamné Calmel ; je la lui adresse donc, et je prie en méme
temps MM. les jurés de remarquer que Micaud n’a point connu la
mise en jugement de Calmel. ‘ '

Micaud : C'est moi qui ai commis le vol ; mais, dans tous les
cas, c'est Calmel qui me I'avait indiqué.

M. le procureur-général : 1l y a ici deux observations & faire :
d’abord ceci est tout-a-fait étranger A D'affaire ; ensuite vous avez
entendu Micaud déclarer qu’il avait commis le vol sur 'indication
de Calmel.

M. le président 3 Micaud : Avez-vous connu la mise en juge-
ment de Calmel?

Micaud : Non, Monsieur. Aprés tout, j'ai bien commis le vol e
mais je ne sais pas si c’est celui pour lequel Calmel a 616 jugé.

M. le président : La parole est au ministére public,

M. Boucly, substitut de M. le procureur-général , s'exprime
ainsi :

« Appelé & prendre le premier la parole dans ce grave procés,
nous n'avons pas la mission de vous entretenir du grand crime qui
préoccupe si vivement l'attention publique, et qui est devenu dans
ces derniers jours I'objet exclusif de votre étude et de vos médita-
tions. Mais en détournant pour quelques instans votre pensée de ce
triste et imposant sujet, en le rapportant aux faits développés dans
la premiére partie de ces débais laborieux, nous n'avons pas la
crainte de rencontrer en vous pour la sureté publique, une vigi-
lance moins jalouse; pour les intéréts des accusés une protection
moins attentive. A tous ceux qui sont maintenant assis sur ces banes.
nous avons pour notre part un compte redoutable & demander. Si
I'accusation était renfermée dans les limites qu’une 'voix plus puis-
sante lui fera bientot franchir, elle attendrait déja de votre sagesse
et de votre fermeté I'accomplissement d’un devoir pénible et d'une
mission tutélaire.

» Et pourtant, en présence de ces vétemens sanglans, de cette
orpheline en deuil, de cette population encore émue d’indignation
et de pitié parle souvenir de la mere si cruellement égorgée; par
les sanglots de lafille qui frissonne sous les regards des meurfriers,
ne semble-t-il pas que tout autre intérét s’atténue, que toute autre
accusation se décolore et g’efface.

» Iln’en sera pas ainsi pour vous, Messieurs, qui, religieusement
attentifs & ces longs dé¢bats, avez compris par suite de quelles rela-
tions entre les hommes et entre les choses, des crimes divers et
inégaux réunissent ici les différens aceusés. Vous n’ignorez pas
qu’en recherchant la vérité sur les faits qui, dans Pordre des temps,
ont précédé l'attentat du 5 juin, vous préparez déja les convictions
qui décideront du sort des principaux accusés, et 8’1l vous était dé-
montré que, pour déterminer des voleurs d’habitude a s’armer du
poignard, il a suffi qu’ils convoitassent un riche butin et quils de-
sespérassent de s'en emparer autrement que par un meurtre, vous
seriez peut-étre frappés de cette douloureuse pensée qu'il ne s’agit
pas moins ici de crimes & prévenir que de crimes a faire expier.

» 1l nous était difficile, Messieurs, d’échapper 4 ces réflexions
quand ‘nous reconnaissions entre ces hommes partis du méme point
et suivant la méme route une effrayante identité d’existence, et que
nous les voyons unis par une méme solidarité de chitimens et de
crimes.

» A Dieu ne plaise cependant que donnant i notre pensée une
portée injuste et cruelle, nous venions vous demanger des condam-
nations préventives, méme & I'égard des plus suspects, il ne faut
punir que le crime commis et la culpabilité prouvée, et quand 1'un
des hommes que vous voyez assis au hanc s'est écrié dans les dé-
bats : Qu'un forcat libéré ¢tait condamné aussitot qu’accusé, il avait
tort envers notre justice et envers la votre. L’homme déja flétri par
les peines de la loi ne doit pas sans doute compter sur I'indulgence,
mais il peut et doit toujours compter sur la justice.

» Ainsi, quand nous vous parlons des antécédens des accuseés,
ce n'est pas dans la volonté de conclure de crimes expiés a des cri-
mes nouveaux, Mais si des hommes, qui ont déja fait preuve de
leur perversité, continuent, aprés avoir subi la peine qui leur a été
infligée, & entretenir avec des compagnons de captivite des liaisons
intimes ; 8’ils vivent dans le désordre et la prodigalité; s’ils ne jus-
tifient d’aucune ressource personnelle, d’aucun travail honnéte ; ils
ne peuveat se plaindre d'étre 'objet de soupcons légitimes, et de
voir §'élever contre eux, avec plus de vraisemblance et d’autorité,
les plus graves accusations. »

M. Pavocat-général, apres avoir passé en revue les antécédens
des accusés, examine les révélations de Micaud, démontre que Von
doit y ajouter la plus grande foi. Dans une discussion claire et con-
cise, il énumére, vol par vol, les charges qui pésent contre tous les
accuseés. 1l termine en déclarant quiil soutient accusation contre
tous les accusés, a I'exception de Calmel.

M. Frank-Carré, procureur-général , s’exprime en' ces termes
au milieu du plus profond silence :

« M egsieurs, i A

» Les crimessi graves et si nombreux dont le tableau vient ddtre

M. le président : Reconnaissez-vous Soufflard ?
Le témoin : Oui, Monsieur, je le reconnais bien.

de vous avoir regardé : « Cest bien lui! »

M. le procureur-général : Mais ce qui prouve que vous avezbien
61é chez le témoin comme il l'affirme, ¢’est que vous avez eu en
votre possession les pistolets que vous avez été chercher.

déroulé devant vous pénétrent le ceeur d’une douloureuse émotion,

| et I'on est justement effrayé de la profonde perversité de leurs an-
Soufflard : Monsieur me reconnait comme tous les autres m’ont | teurs. Avant d'étre appelés & siéger dans cette enceinte
| reconnu... Quand on les améne, ils disent tout de snite avant
— R. Non, Monsieur, il ,

, jamais,
| sans doute, vous n'auriez pu supposer qu’il est des 110mmg's dont

le crime est le métier, des hommes do ressources, d'ailleurs, et
| @habileté, qui depuis leur enfance dirigent toutes leurs facultés
l vers un setﬂ but, T'enlévement frauduleux du bien d'autrui, qui se
l sont constitués en hostilité permanente cowtre les lois humaines, et

qui forment an milieu de votre société une hande qui a son organi-




sation et son langage, comme elle a, graces au ciel, seg meeurs et
ses habitudes qui ne sont qu’a elle! : %
» Ces hommes, MM. lés jizrés, aucun obstacle ne saurait les arré-
ter; ils ont dés longtemps étonffé en eux tous les sentimens de la
natare; ils préméditent froidement 'assassinat, si 1'assassinat de-

vient néeessaire pour atieindre.le but gue se propose leur ignoble |

cupidité. Plagant leur sécurité dans leur audace méme, ils choisis-
sent pour consammer leurs forfaits et pour verser le sang I'heure
ou la vigilance publique semble deyoir infailliblement déjouer leurs
desseins,

» Eh hien, Messieurs, ces hommes, vous les avez devant vous;
ils sont 1a, sur ces hancs, et vous étes appelés a les juger. 5

» Loin de nous toutefois la pensée d'inyoquer ici leurs antéeé-
dens comme preuve de I'accusation redoutable a laguelle ils ont &
répondre! Sans doute I'attentat inoui dont nous venons vous deman-
der justice est.nécessairement 'envre d’hommes déja flétris par des
condamnations infamantes; mais, Messieurs, c’est surtout dans les
faits de l'accusation elle-méme, dans I'enchainement de ces fails
entre eux, dans les inductions qui en dérivent naturellement et dont
les débats vous ont révélé toute la gravité, que nous ayons puisé
ce;ie conviction intime que nous espérons faire passer dans vos es-
prits. »

M. le procureur-général, aprés avoir sommairement rappelé &
MM. les jurés les dispositions de la maison qu'habitaient les époux
Reénault, leurs habitudes, le bruit répandu dans le quartier de leur
aisance, bruit exagéré quia 6té la seule cause de I'assassinat, con-
tinug ainsi:

« Un sieur Huteau propose des couvertures a M. Renault vers
deux heures et monte au magasin; il en descend vers deux heures
et demie, laisse la porte ouverte, il I'avait trouvée de méme. Boudi-
not va chez M™e Renault i trois heures moins un quart, la quitte
aussitof; trouve et laisse la porte ouverte; va rue du Vertbois el re-
vient immeédiatement. L’assassinat était commis et connu. Vingt-
cing ou trente minutes tout au plus s'étaient écoulées. Qui est
monté dans cet intervalle? Deux hommes; le portier Toussaint les
Voit moater vers trois heures moins dix. L'un en redingote brune
ou marron, l'autre en redingote bleue. Le moment semble avoir été
choisi; la dame Renault n'est seule que depuis uninstant; aucun des
voisins du méme pallier n'est chez elle. Quelques instans aprés I'en-
trée deces deux hommes, la jeune fille est envoyée par son pére
pour aider i la toilette de sa mére, La jeune fille remarque que la
porte esi fermée en dedans auverrou de sireté, elle frappe, elle

‘appelle, ancun bruit ne se fait entendre.

» Quelle scéne, MM. les jurés ! la mére périt sous les coups répé-
tés du poignard, a quelques pas de sa‘jeune fille qui appelle ! Les
assassins sont 14, ils sont a l'eeuvre, et la jeune fille sirapprochée de
cettehorrible scéne n’entend pas les cris desa mére, etredescend pour
chercher ailleurs celle qui expirait en ce moment cruellement et la-
chement égorgée, Eile's'enquiert auprés du portier, elle retourne
aupres de son pére, quilei donne une clé pour frapper et se faire
‘entendre, puis elle remonte 'escalier. Arrivée au troisidme étage, et
séparée seulement du pallier o demeure sa mére par quatre ou
cing marches, elle se rencontre avec un homme vétu d’uue redin-
gote bleue, et elle entend celui-ci dire a un.autre homme qui sort
en co moment de chez sa mére: « Fermez la' porte, » Celui-ci, elle
le voit venir aelle, il ya en ce moment une fendtre qui I'éclaire en
face; il est vétu d'une redingote marron brune. « Me voila, Mes-
sieurs, ne fermez point, dit-elle ; » mais la porte est ferméc, el les
detﬂx hommes descendent rapidement. Ah! Messieurs, en présence
de P'horrible danger qui a menacé cette intéressante jeune fille que
vous avez entendue, on frémit, mais .I'or remercie la Providence!
Quelques marches plus rapidement montées, non pas une minute,
mais deux secondes plus 16, la jeune Maria se trouvait a la porte au
moment ol les assassins Pouvraient pour en sortir; elle voyait le
gang répandu, le cadavre de sa mére, elle était entrainée dans la
chambre, et la justice eit trouvé deux cadavres ? (Sensation.)

» La jeune fille apercoit des taches de sang sur le pallier. Elle
g'éerie @ du sang ! du sang! et descend en courant. Le portier a vu
sortir ces deux hommes; déja on ne les apercoit plusa la porte.

» Vous savez, Messieurs, comment le sieur Renault est arrivé,
comment ia porte a été brisée, quel horrible spectacle a frappé ses
yeux!l.... La femme Renault était 4 terre, au milien d’une mare de
sang; dix-sept blessures graves couvraient son corps :unelutte hor-
rible avait ¢videmment en lieu entre la victime et ses meurtriers;
les mains de la malheureuse femme Renault portaient des blessu-
res nombrenses. La yictime, dans sa lutte inégale, avait saisi & di-
verses repriges le fer homicide, et les meurtriers le lui avait arraché.
Le sang répandu & la porte du magasin, du ¢oté du vestibule, dans
le vestibule méme et & la porte de sortie, les traces d'une main
sangiante sur la porte, prouvaient que la victime, déja biessée, avait
un instant réussi a s’échapper des mains des assassins;, et avait mé-
me atteint la porte; c’est alors sans doute qu'elle aura entendu la
voix de sa fille et les coups frappés a la porte qu’elle aura fait ef-
fort pour se faire gntendre. Maiselle devait périr !

» Les meubles avaient élé ouverts; des sommes d’argent et des
couverts d’argent avaient eté volés ; un petit meuble, destiné 4 ren-
fermer desrasoirs, et que les assassins avaient supposé sans doute
renfermer de I'or, avait été fracturé.

» Telles sont, Messieurs, les circonstances matérielles de 1'assas-
sinat et du vol; tel est le point de départ de I'accusation. Le crime
est certain, il est horrible; il faut en rechercher les auteurs.

» Indubitablement, ces anfeurs, ce sont les deux hommes que
Toussaint a vas monter & trois heures moins dix minutes, que la de-
moiselle Renault a vus descendre vers trois heures et demie; ces
deux hommes, dont I'un éfait revétu d’'une redingote brune ou
marron, 'autre d’une redingote bleue. »

M. le procureur-général suit ces deux hommes dans tous les en-
droits ou ils ont éi¢ vus au sortir de la maison des époux Renault,
passe rapidement en revue la scéne de la cuiller tombée rue du
Temple, la visite dans le café Rollin, rue Notre-Dame-de-Nazareth ,
puis poursuit en ces termes: .

« 11 s"agit maintenant de rechercher quels sont ces denx hom-
mes ! Dés le jour de l'assassinat, le soir et le lendemain, la justice,
justement émue d’un tel crime, de I'audace et de la perversité de
ses autenrs; instruite du moins du signalement des coupables, et
convaincue qu'un aussi horrible attentat était nécessairement 1'ceu-
vre de malfaiteurs consommés, de voleurs de profession, de gens
¢éleveés a I'école du bagne, dut provoquer I'arrestation d’un certain
nombre de forgats libérés répuiés capables d'un tel crime. Vingt a
trente de ces hommes furent arrétés, et Lesage et Soufflard de-
vaient nécessairement étre du nombre. Lesage, recherché désle 5
au soir, ful trouvé et arrété le 7; Soufflard était également re-
cherché, mais-il avait su se soustraire aux recherches de la po-

_lice; il ne fut arrété que le 10 juillet.

» Une'circonstance remarquable, c’est que tous les forcats furent
remis en libert¢ presquimmédialement, et que Lesage seul fut
maintenu en prison. Cependant il n’était pas reconnu, mais il ¢tait le
seul quine fut pas méconnu. Son signalement se rapportait exacte-
ment aun signalement dooné par les t¢moins. Ilne justifiait pas de
I'emploi de son temps. Cependant on ignorait alors qu'il eut: fait
couper ses favoris, et qu’il eut changé de redingote,

» A la fin de juin, une fille publique, la fille Ramelet, déclara”a
Pinspecteur Laing, q’un individu qui la fréquentait depuis quelques
jours, un forcat libéré nommé Alphonse Micaud, qui avait connu son
frére au bagne de Toulon, lui avait dit quil connaissait les assassins
de la ruedu Temple; qu’il devait en étre, mais que le fait avaiteu lieu
avant sa sortie de prison; que cet homme lui a nommé Soufflard
comme ayant dd ¢tre, avec la fille Alliette et un autre individu, les
auteurs de ce crime, et que lui-méme avait été visiter les lieux,
mais avant le crime, »

M. le procureur-général examine en détail les- déclarations de
Micaud, démontre que ses révélations ne lui ont pas été dictées par
sa haine contre Soulflard, puisqu'elles n’ont pas été faites dans les
premiers momens de son arrestation, qu'enfin toutes les circon-

{ 500 ; :

stances dans lesquelles il est entré ont 6t confirmées par les déposi-
tions des témoins,

« Déja, vous le voyez, continue M. le procureur-général, Vinstruc- |

tion avait fait de grands pas :

elle savait par qui le crime avait 8t6 |

préparé, annoncé; elle savait que I'assassinat avait du étre commis |
par Lesage et Soulflard. Eile dut rechercher si ce qui avait du étre !
fait avait 6&¢ fait, si le' crime avait 6t¢ commis par ceux qui I'avaient |
concu et préparé; et d'abord il fallait placer Soufflard sous la main |

de la justice.

» Il fut arrété, vous savez quelles eirconstances onf signalé cette
arrestation : nous n'y reviendrons point ici.

» Voild, Messieurs, ces deux hommes accusés par Micaud, si gra-
vement compromis [é r lenrs propres indiscrétions, les voila sous la
main de la jusiice. Clest iei que l'instruction prend tout a coup un
caractére de gravité qui les accable. .

» Chaque jour ce difficile probléme que présentait Vinstruction
& ses débuts fait un pas marqué vers sa solution. 1l est aujourd’hui
résolu. Reportons-nous, Messieurs, au jour méme du crime. Le por-
tier Toussaint déclarait avant qu'on lui et représenté personne,
qu’il avait mieux vu 'homme a la redingote bleue, qu'il le recon-
naitrait bien mieux si on le lui montrait.

» Quarrive-t-il, Messieurs? Soufflard est conduit, le 28 juillet,
pour une expertise qui prouve que 'une des fausses clés troutées
chez Soufflard ouvre la porte de Renault; il est accompagoé de deux
agens en hourgeois. Rien ne le distingue de ces agens. Toussaint
n’est pas prévenu de I'arrivée de ces personnages, il est occupé &
déjeuner. Cependant il voit entrer les trois hommes. Tout-a-coup
il se trouble, il balbutie, il a peine a se soutenir, il pilit, il"a recon-
nu I'un des assassins! (Sensation.) Nous le demandons, Messieurs,
Jamais reconnaissance fut-elle plus énergique, plus spontanée?

» Qui donc avait dit & Toussaint que cet homme était 'un des in-
culpes, et surtout qu'il était 'homme a la redingote hleus? Ce n'est
pas méme un homme que le magistrat présente. aun témoin; ‘non;
c’est un visiteur ordinaire, il est avec deux autres personnes dont
rien ne le distingue. Nous le disons avec assurance, Messieurs, cet-

te reconnaissance de Soufflard est décisive. Vous noublierez pas |

qu'apres Pexpertise faite, lorsque Soufflard est sorti de lallée, et
plus tard dans le cabinet du juge, le portier Toussaint a éprouvé la
méme émotion en présence de cet accusé, et l'areconnu avee la
méme précision, avec la méme force.

» Eh bien! Messieurs, nous trouvons contre Lesage, dans le té-
moiguage de la jeune Maria, une reconnaissance tout aussi puissan-
te et qui présente en partie dumoins les mémes caractéres. Cette
Jeune fille, qui avait vu venir 4 elle et de face ’homme 2 la redingote
brune ou grenat, affirmait qu’elle le reconnaitrait ; elle déclarait
D'avoir pas,vu au contraire la figure de I'homme 4 la redingote bleue.
Qu'arrive-t-il dans la confrontation du 8 aoat? On lui présente
Soufflard; d’abord, elle ne peut le reconnaitre, et croit senlement
retrouver Ie son de sa voix: ‘

» On lui présente Lesage revétu de sa redingote grenat, Lesage
avec des favoris semblables d ceux qu’il portaifle 5 juin, et a peine
cet. homme parait-il a la porte du cabinet du juge, que la jeune fille
pousse un eri d’horreur et d'effroi : « C'est ini! dit-elle, » puis elle
se réfugie dans les bras du magistrat , et est saisie d'une attaque
nerveuse. Prétendra-t-on que cette émotion involontaire est beau-
coup moins le résultat de 1a reconnaissance que de la prévention
qui s'atfache & I'accusé; qu'elle s’explique chez une jeune personne
délicate par la seule approche de 'homme inculpé d’avoir tué sa
mére. Nous répoundrons que Soufflard était 4 cet ézard dans la mé-
me situation que Lesage, quil a été confronté le premier, et que
cependant aucune émotion extraordinaire ne s'est trahie chez la
JeuneMaria. C'est immédiatement aprés avoir vu Sonfflard et s'dtre

borné a dire ; « Je ne le reconnais point, » que la jeune fille est | gui devait dtre commis, I'a été. Les hommes qui devaient le come

tout -a-coup saisie d'une attaque de nerfs a la vue de Lesage. En-
core une [0is cela ne s'explique que par une reconnaissance positi-
ve. Lesage et Soufflard sont les assassins de la dame Renault.» (Sen-
sation proiongée.) :

M. le procureur-général démontre par I'examen des dépositions

des témoins que Lesage et Soufflard sont bien les individus qui ont i tout, au Temple, dans le cabaret Barberet, accompagnait Lesd

laissé tomber et ramassé la cuiller; que ce sont bien eux qui ont été
vus dans le café Rollin,

« Ainsi, poursnit M. le procureur-général, des reconnaissances
positives, formelles, exprimées avec une émotion qui ne peut étre
feinteet qui parle plus haut encore que I'affirmation, et a coté de ces
reconnaissances; les déclarations unanimes des auntres témoins qui
ont vu les assassins, et quitous reconnaissent et se bornent a ne

pas oser affirmer.

» lci, Messieurs, I'dccusation est justifiée ; les assassins sont de-
vant vous ; et cependant il nous reste 4 rappeler des charges, sinon
plus graves et plus décisives, au moins plus directes, plus maté-
rielles, si 'on peut ainsi parier. Mais avant de passer oufre, il impor-
te, Messieurs, d'examiner une ohjection qui se présente contre la
valeur de ces reconnaissances, et nous réclamons ici, Messieurs,
toute votre bienveillante attention.

.> En maliére criminelle, la reconnaissance des accusés dans les
circonstances capitales da crime est Pune des preuves les plus gra-
ves; c'est 'une de celles qui ont a bon droit le plus d’autorité sur
Vesprit du juge. Mais il faut s'entendre sur ce que c'est qu'une re-
connaissance. Lorsque la reconnaissance formel'e s’applique 4 une
personne que le témoin connaissait avant le fait dont il rend compte,
il ne saurait y avoir de doute, le témoin ne peut se tromper; c'est
la reconnaissance de la femme Vollard par la dame Thomas.

» Lorsqu'il s’agit de reconnaitre une personne qu'nn incident fortuit
vous a fait regarder, que vous n'aviez pas vue avant, que vousavez
apercue passant fugitivement, quelle est 'impression qu se fixe dans
Votre memoire? ¢'est I'impression de 'ensemble. Ce ne sont pas les

?
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i Comment ! ces deux hommes se sont trouvés ensemble le 4juil,
{ la veille du crime, chez la dame Renault, et Lesage ignore que Souf-

traits particuliers, individuels, caractéristiques de la physionomie; |
c’est 'air de la figure, I'aspect général de la personne, dans lequel !

entrent surtout I'expression du visage, la conleur des cheveux et de

la barbe, tout, jusqu’aux vétemens mémes. Nest-il pas évident dés |
lors que sil’on vous représente la personne (que vous avez vue mo-

difiée par des changemens remarquables; si, par exemple, des favo-

ment reconnaitriez-vous, quand vous n’aviez vu que I'ensemble, et
que I'ensembie a disparu?

» Cela est d’antant plus impossible, Messieurs, que, sans ces chan-
gemens dont nous parions, sans ces moditications: qui altérent et
font disparaitre I'ensemble, 1a’ reconnaissance, au cas de ces impres-

sions qui résuitent de la vue rapide d'une personne, n'a presque ja- |

mais lieu lors des premiéres confrontations. C'est la, Messieurs, une |
verité de fait que notre expérience des matiéres criminelles nous

autorise & proclamer,

dement devant vous, que vous ne la connaissiez pas avant, c’est
I'ensemble, nous V'avons dit, qui vous saisit, et les traits de la phy-
sionomie vous échappent. L'impression de cet ensemble s'est gra-
vée dans votre esprit ef constitue votre souvenir. Artive le jour de
la confrontation. Tout d-coup onvous place en présence d’un hom-
me, a quelques pas de lui, sa figure est calme et posée,

frappé par I'ensemble que par les détails, et quand vous comparez
cette réalité que vous avez sous les yeux au type qui est resté gravé
dans votre souvenir; vous étes effrayé des dissemblances que vous

» Voici, Messieurs, si nous ne nous trompons, la raison et 'expli- !
cation de ce singulier phénoméne. Quand une personne passe rapi- |

| la perquisition faite chez la femme Vollard ; la découverte &

} . ; . e .
e el [ : i chemise de Lesage ; de la reconnaissance de Iengﬂgbmeﬂfa femme
» Vous saisissez alors les traits dans leur réalité; vous &tes moins

remarquez, et, 8’1l s’agit surtout d’une accusation grave, vous n'osez .

pas reconnaitren Vous ne reconnaissez pas. Mais bientdt vous étes
rendu & vous-meéme, ce n’est plus la réalité que vous comparez avec

votre souvenir, c'est le souvenir de I'action, et le souvenir du per- |

sonnage représenté, les dissemblances s’effacent, les deux ensembles
se retrouvent, et si 'homme qu'on vous a représenté est le coupa-
ble, vous le reconnaissez.

» (C’est 13, ‘Messieurs, une observation générale, universelle, qui
se produit dans presque toutes les aflaires, et qui se manifeste

| quoi donc tous ces efforts pour persuader que vous croyiez
ris épais ont disparu, si les vétemens ont changé de forme et de cou- !
leur, n’est-il pas clair que la reconnaissance vous échappe? Com- |

! -
ensuite les assassing ‘dans le cabaret de Piot, pres le !héétr?nd']licee. iy
me, lieu de rendez-vous choisi par les assassins ef leurs fio P ; &>

. La encore on retrouve la femme Vollard et la fille Alliette. i

dans celle-ci pour presque tous les témoin
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» Messieurs, ce phénoméne est si positif, si univer
chaque langue des mots qui Uexpriment. On ge souvient g
rappelle. Le Souvenir, c’est cette mémoire spdntané:n i chgg |
d’elle-méme & nous, que nous n'avons pas besoin d’al]erqm Soffre
qui se trouve 14 tout aussitot, qui est en quelque sorte fatcie"."h&r, :
pendante de notre volonté. Le rappel, au coniraire, c'egy ,5s ildés
moire qui est le résultat de ce retour sur nous-rﬁém"eg cet‘te ]
pelle la réflexion; c’est la mémoire cherchée , soliicitae don ap-
enun mot. Etlesrésultats de cette mémoire sont ag mgi PRelée
certains que les résultats du souvenir, ol duggj
» Qu'on ne s’étonne done point, MM. les jurés, de ce que |
connaissances formelles qui éclairent cette cause et condamnes X
accusés, ne sont venues qu’apros les premiéres confrontatio,]em les
est ndturel, cela est dans ['ordre, cela se passe ainsi tous Jeg ; .
» Cependant, Messieurs, il faut bien le rappeler, pour sé',°"“'
eela n’est pas vrai; il a été reconnu spontanément, dés Jeg s
res confrontations, e;vanl‘. inféme toute confrontation. Premige
» Pour Lesage, il avait fait couper ses favoris, il i A
de vétemens. Lesage! toutes lgs personnes (iui v?)mlt cghange :
sent, vos amis intimes, Champenois votre camarade de o
et de cabaret, la femme Bicherelle qui vous donn
out eu peine & vous reconnaitre, et vous vous étonnez
moins ne vous aient pas reconnu, eux qui.ne vous
qu’en passant, mais vous aviez tout fait pour échapper
naissance des témoins, qui n’ont plus hésité, lorsque vo
ment & été connu et votre ruse déjoude! ’

» Soufflard et Lesage ont donc été reconnus ;

notre Secoirs, 00ug pa
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sel, quj]

ait ague
gue_ lesfpl

V3ient
i la re T
tre déguis-e. | (es

> 08 L leurs antécidens
sont-ils de nature & combattre leurs reconnaissances ? Ces deut?i%l::'

mes ainsi reconnus sont deux forcats libérés, deux voleurs de pr,
fession, qui se sont fait"au bagne la réputation d’étre leg plus peo.
vers dans cette population perverse. Pets

» Vous vous rappelez, Messieurs, ces renseignemens tr
par le directeur des chiourmes : Lesage était la terreur du hagne -
chaque fois qu'un vol était commis on était siir que Lesage élait |
coupable. Mais le directeur s'est lassé de faire punir ce seélérat e: ‘
était insensible & tout, méme A la bastonnade !’ On fut contraint gg
I'enchainer & un Bedouin féroce et d’une force supérieure “etL‘e.'i
sage ne fut un instant dominé que le jour o1, dans une duerellb‘ e
avec son compagnon de chaine, celui-ciluiarracha Poreille aveelog | o
dents. Soufflard, sous le rapport de la perversité, -marchait ag ba- |
gue immédia tement aprés Lesage. it

» Mais ces deux hommes se connaissent-ils? les reconnaissances
s'appliquent-elles & deux individus étrangers I'un a V'autre,

» Vous le savez, Messieurs, ces deux hommes ont été auham- )
ensemble ; ils se connaissaient avant cette époque. Lesage, par ung
circonstance remarquable, a subi 'une de ces condamnations soys
les prénoms de Soufflard (Jean-Vietor). Depuis le bagne on les refrog-
ve ensemble, ils sont 4 la Force ensemble quelques jours avangla
crime, ils sont compagnons-de forfaits comme ils ont 616 compa:
gnons de peine. Ainsi la déclaration de Micaud est vérifiée ;le erime

ansmiy

\

mettre, 'ont eneffet commis; les assassins sont Lesage et Soufflard,»
(Mouvement.) -
M. le procureur-général examine.ici si la femme Vollard, signalie
par Micaud comme | dme de l’é’g‘aire, a réellement donng les i
cations nécessaires pour commettre le crime, si c'est elle quipar- |
“. ¥
Soufflard. Il réunit toutes les circonstances aecumulées contre fa
femme Vollard, et il démonire que, malgré ses dénégations, ellea
assisté A toutes les phases du erime ; que ¢'est elle qui I'a prépard, -
facilité, qui en a organisé le plan tout entier. » :

M. le procureur-général, suivant pas 4 pas la conduite des accu-
sés dans les jours qui ont précéds l'assassinat, arrive & P'un des
épisodes qui ont joué dans I'instruction un role fort important, Ah

a Lesage, dit-il, est conduit & la Force le 11 juin, pour qu'il soit | ¢
procédé en sa présence & une enquéte sur l'origine d’une blessure E
qu'il avait & la main. Tout-a-coup, au grefle de la Force, et comme
par une inspiration subite, il s'écrie : « Qu'on fasse venir Soufflard,
il a connaissance de ma blessure. » Le diregteur lui dit que Souf-
flard est sorti de prison le 1 juin. Lesage insiste, il veut le voir;
on est obligé de Ini montrer le registre des écroux ot le nom d¢
Soufflard est rayé. !

» Ce fait, Messieurs, alors que Lesage sait qu'il est sous le poids
d’une accusation d’assassinat, est d’'une immense gravité. Comment!
un rendez-vous avait été convenu entre eux pour le jour de la sor-
tie de Soufflard, et tous deux se sont tromvés & ce rendez-yous!
Comment ! ils ont passé e fer juin trois quarts d’heure ensemblé
au cabaret, ils en sont sorlis ensemble, et sont allés on ne sait oi

flard est sorti de prison! Pourquoi donc cette précaution?

» Vous avez eu deux motifs, Lesage; le premier, et le Plu“;?‘
ve, c'est de faire croire que vous ne saviez pas la liberté de 5‘{ v
flard, c’est d’écarter de vous cet homme ; et pourguoi encore? Bw
le 11 juillet ! mais a cette époque le magistrat instructeur ne Vo®
a pas parlé de Soufflard; onn’a pas prononcé ce nom de\'fant yous;
on ne vousa pas méme dit que vous étiez inculpé dans laqsaislﬂ'
de la dame Renault, encore moins que vous I'étiez avec lui. s%‘gf-

flard est en prison, quand il est aujourd’hui prouvé que vVous ilmﬂ
viez vu libre ? N'est-ii pas évident que vous avez commis un ¢t
avec lui ? ; 3
» Nous le disons hautement, Messieurs, la conduite de Lels‘a%:ge
la Forge, le 11 juin, rattache par un lien étroit Soufflard et Le
& I'assassinat du 5 juin. » (Mouvement.) of: 12
M. le procureur-général discute le fait du diner chez B“herdééla-
date n’en est pas précise; mais dans toutes les hypothéses les
rations de Lesage ont ét6 reconnues fausses, et deviennent des PR
ges terribles contre Iui. Ce qu'ily a de certain, c’est que le r?r?ac T r
eu lieu, c’est que Lesage s’y trouvait avec deux femmes.-.. :m,ntrﬂ i
femme Vollard, avec la fille Alliette. Le ministére public 121}
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e, ﬂl’ 1
M. le procureur-général puise les preuves de Ia culpabilité ?de e |

une autre série de faits qu'il groupe dans un apercu vif et raP'unm

dingote brune; les dénégations et les contradictions de or Cham-.
Vollardet de Lesage au sujet de cette redingote engagce Pe g re-
penois ; les précautions prises par Lesage qui dégage “’;.e-vm,-s pout
dingote, qui, peu de temps aprés le crime, fait raser ses IZraf-fO“ des
échapper aux reconnaissances. Il rappelle ensuite la deC d,,]i,cr,e‘ibili"S
deux experts sur les taches de sang de la redingote, I'ina
des explications de Lesage. " fflard, il 12
Arrivant d I'examen des faits plus particuliers 4 Sou et

: ! . Jogemens
montre se débarrassant la veille du crime de ses deux rl:d:Alhgttﬂ,
se cachant dans une chambre garnie louée sous le "0,.] portﬂl‘ le

et dérobant A toutes les recherches la redingote qu! .
jour de I'assassinat, Lesag
« Ainsi, dit en terminant M. le procureur-géﬂé"a]*

et

|



ard sont les auteurs de l'assassinat et du vol; ils ont prémé-
¢ crimes deux mois avant leur exécuthn. T
femme Voliard, seut de Lesage, en relation habitue eavec
ux Renault, a indiqué ces crimes; c'est elle qui, duuxﬁmms
¢ lexécution, a conduif Soufilard et Micaud darllsliei‘r'nag?,!;. de
: me Renault; c’est elle qui assiste les coupables dans 1ex.écp-
.l;eme du forfait. Elle est &4 I'heure du crime sur le marché du

(501 )
une société dans laquelle j'ai trouvé des

noms qui m’étaient connus,

| tels que celuide M. Tissot, de I’Académie francaise, de donner quel-

i 5““‘18 pres des places oceupées par le sieur Renault, elle est en |
i L]

vellance, elle protége les coupables, elle assure l'exécution. Le

5

i ent assurer le salut de Lesage ; elle lave celte chemise trouvée

ﬁ: gans la repasser, et elie enfouit au Mont-de-Piété la redingote
B norte les traces'du crime, ATV N

g ugenie Alliette, intimement lide, maigre ses dénégations, A la
eome vollard et a Lesage, maitresse de I'un des assassins, connait
- ce le projet da crime, elle donne asile chez elle, avant et apsés
mggsinat,'é 'homme qu’elle sait étre. I'un de ses auteurs; elle

%Me qu'elle est aussi sur le lieu du crime au moment de sa per-

ﬂ;’;ﬂ”& a-t-elle pris une part directe, a t-elle prété aide ct assis-
" aux coupables? Nous le croyons, Messieurs; mais notre con-
“tion n'est pas telle que nous puissions vous demander de declqrer

! complicité de la fille Alliette. A son égard, et sur le chef de Vas-
o at et du vol commis chez les époux Renanlt, nous nous en re-

ﬁeucns a yotre sagesse, : :

| Micaud, Messieurs, cet. homme.dont les déclarations dans cette

| gffaire ont Tecu de Uinstruction et des débats une si compléte confir-
mation, est-il le compiice du vol commis , le 5 juin, chez le sieur

3 it? Nous ne le pensons pas, Messieurs, Micaud a été Visiter

»'%%‘gux avec Soufflard dans Ia pensée d’un vol, mais ce vol n'a pas
jté commis, et il 1’a pris aucune part ni directe ni indirecte au dou-
plecrime du 5 juin; il était alors détenu aux Madelonneties.

*y Oue si maintenant, Messieurs, nous jettons un dernier regard sur
(es débats, essaierons-nous de les résamer en quelques mots ? .

L, Un'crime odieux a été commis : une femme a été ' assassinée

r son foyer, au milieu d’un voisinage ami, presque sous.lgs yeux

\jases proches. Vainement dans cette lutte si cruellem fiegale
pllea opposé une résistance désespért_ze_; vainement ses cris ont
imploré du secours; elle est tombée misérablement sons les coups
ﬂmsurtri’ers, et son cadavre couvert d’horribles blessures, attes-

g dla fois et 12 férocite des assaillans, et les tortures de la victime,

a5a fille, déjad orpheline, Iappelait encore , et les assassing
yaient couverts de son sang et chargés de ses dépouilles.

- 5 Mais on les avait vus dans la maison, onles apercevait dans la
mee du Temple, on les swivait dans la rue Notre-Dame-de-Nazareth,

‘o ne savait pas encore le meurtre, et on demz:mt les meurtriers;

1 lurs fraits se gravaient dans la mémoire des témoins effrayés; et,
| tout d'abord signalés, ils devaient étre un Jour reconnus ; ils le song

| maintenant, Messieurs. Les impressions qu’ils renouvellent, la ter-

| meur qu'ils inspirent, les dénoncent et les accusent. A _le,ur appro-

A cheles ceurs défaillent et les sanglols éclatent ; et si I'un deu;

apercoitd 'improviste la fille de la victime, I'épouvante le frappe &
won tour, et le tressaillement de ses membres vient trahir le secret
do'ses angoisses et de son crime. ( Nouvelle sensation. ) :

o Messieurs, les longs débats que vous avez suivis avec une si re-

¢ attention, vous ont fait assister 4 la premiére pensée de I'at-

tentat; vous 'avez vu germer ef se développer; ce n'était d’abord

(qué la convoitise d’un riche butin, qui cherche i se satisfaire par

hoyens trop habituels a ceux qu'elle inspire, a ceux qu la res-

nt; mais, les difficultés s’élovent, les obstacles se présentent;
nécessité du meurtre apparait; une femme accepte, et elle deési-
£ le bras qui ne lui manquera pas. Les auteurs indiqués du crime
captifs, l'exécution est ajournée; ils sont libres tous deux, et
pHait s’accomplit; puis ils fuient, ils se cachent, ils se déguisent,
iison les retrouve. Les vétemens de 'un d’eux ont disparu, ceux

.ﬁond sont saisis par la justice,"et le sang versé vient rendre

i le meurtrier un irréfragable témoignage ; il a rejailli str ce
Vélement désigné deés le jour du crime, remarqué par tous, les

ois; chaque coup de poignard E amis sa marque, etil semble
quetoute défense demeure impossible. :

. llessieurs, nous vous demandons justice de ce grand crime; nous

Yous la demandons, Messieurs, au nom de la société tout entiére

--:i]ﬂbtement émue ; nous la demandons ,au nont de toutes les lois

* livines et humaines ! 11 faut que la peine frappe les coupables, et

| Ien grand et salutaire exemple vienne tout a la fois accroitre la

| et des honnétes gens, et redoubler I'effeoi dans 'ame des per-
| 1S, » (Mouvement prolongé.)

.

g

Pendant ce réquisitoire, qui est écouté 4vec une atltention
| Milenue, ¢t dont Ia vive et pressante logique produit sur I'audi-
M8 une, impression profonde, Lesage tient presque constam-
ment ]a‘téte baissée sur la barre, et ne la reléve que dans les mo-
(HEIs ol il n’est pas question de lui ; Soufflard parait accablé.
“dudience est suspendue pendant quelques instans, et la pa-
e estdonnde au défenseur choisi par Lesage. :
o5 De sommes pas dans I'habitude de nous expliquer avec
SR sur Jo mcrite de la défense; mais il nous est impossible
siourdhui de ne pas regretter que, dans une affaire aussi diffi-
o 08 0téréts de accusé aient 6té confiés 4 I'inexpérience d'un
“eseur dont les forces ont trahi le zéle, et malgré le désir que
;'fa"s drions de présenter une analyse des moyens invoqués en
3 Veur g Lesage, nous sommes forcés dattendre que la défense
SE complétde.

Laudience g ¢4e levée & quatre heuves et demie et renvoyée 2
demgjy,

- TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6° chambre).

' (Présidence de M. Pinondel.)

Audience du 15 mars.

f"m DES MINES DE GRAVERAND, — SOCIETE EN COMMANDITE AU
_t_:‘“’lTAL DE 700,000 FRANCS. — PLAINTE EN ESCROQUERIE.
'hcme affaire qui, par la nature du moins des choses mises en ex-
g, 100, rappelle I'affaire des mines de Saint-Bérain, a été portée
b U dhai devang 1o e chambre. Les nombreux actionnaires plai-
; miaém ¥u dans les prospectus, les publications, I'acte de sociéte,
W réen action des mines de Graverand, comparés aux rn_all_leu-
AN clesul}ats de l'affaire, les manceuvres franduleuses punies par
' 2 du Code pénal, et qui ont eu quant & eux pour objet de
' hgﬂrsuader_i'existence d'une entreprise tout-a-fait chimérique.
k 1 é_s:;mtlm]nanres piaignans, au nombre de soixante environ, sont
| gy, o “S psr Me Delacourtie jeune, avous ; ils concluent  la resti-
une somme de 200,000 Ir. et a 50,000 fr. de dommages-inté-
"Ber
..ﬁlﬁ!ersy.

% Drévenysg sont MM. Placide Justin, propriétaire; Mané, ren-
i ebertre—mpinot, Ribot et Chevalier, négocians. ils sont as-
£ :"iﬁn? Me Glandas, avoué, et défendus par Mes Paillet et Moulin.
- Tar o, 'S Yenant & T'audience par vole de citation directe donnée
Py, D'80ANS, et rayant été précédée d'aucun acte d'instruc-
| les g que par les débats oraux de I'audience et

er et Fontaine (de Me.lun) plaident pour les plaignans par-

-

din.FEUL &tre connue
mfg*ltl_ong des témoins dont nons allons rendre compte.
M. s mier témoin _cotendu est M. Hericart de Thury.
ie“&ns Président : No s’est-on pas adressé A vous, Monsieur, pour
;c!lv'era%&‘?emens touchant extraction de la houille des mines de

E * Hericary (e Thury : Au mois de janvier 1837, j'ai été prié par

méme sous un faux nom pour mieux cacher sa retraite; tout |

méme du crime elle prépare les moyens de déguisement qui |

W elle, non pour le besoin de son frére, puisqu'elle la garde un |
5 )

ques renseignemens sur les mines de Graverand. On me pria méme
de faire un voyage sur les lieux pour constater 'étendue de gisement

houiller etsa richesse.

de ces Messieurs, qui me demandérent a

Il m'était impossible de merendre aux désirs

lors de leur désigner-un in-

génieur qui pit remplir leurs vues. Je leur indiquai M. Fournel.
M. le président : (uelle est la différence entre les mines de Saint-

Bérain et les mines de Rive-de-Gier?

M. Hericart de Thury : Le bassin houiller des environs de Rive-
de-Gier g'étend depuis Saint-Etienne jusquau Rhone, Il Yy a la une

grande exploitation houillére entreprise

depuis un temps considé-

rable. Le gisement houiller y est trés étendu. Les exploitations

out lieu dans la partie supérieure, mais
¥ a matiére & exploitation dans la partie
Me Fonlaine : Le rapport pour leg

les ingénieurs pensent qu’il

inféricure,

uel M. Hericart de Thury

avait fort sagement indiqué M. Fournel i'a pas ¢te fait par cet ha-

ile ingénieur, mais bien par un M,
connait-il cet ingénieur?

M. Hericart de Thury : Parmiles sujet
tique de Saint-Etienne, il-en est plusieur
noms.

Me Glandaz : Lorsqu'ona visité M. H

Maisonia. M, Hericart de Thury

8 qui sortent de I'école pra-
§ dont jene connais pas les

ericart, n’a-t-on pas forte-

ment insisté pour qu’il se chargeat lui-méme de Popération?

M. Hericart de Thury : Cela est vrai,

M. Gropdard qui vint & cef

effet insista beaucoup. Ne' pouvant me rendre anx veux exprimés

par ces Mess eurs, j'ai indiqué M.
premiers ingénietrs de I'Ecole royale des

Fourpel ou M. Graetzel, un des

mines.

Me Corbin, notaire : MM. Mané et Justin se sont présentés chez moi
pour un acte de société.” M. Justin comme directeur de la societé,

M. Mané’comme y jouant un réle trés important

M. le président
R. Oui, Monsieur.

D. Est-ce vous, M. Justin qui avez eu

M. Justin s'est-il présenté comme directeur? —

la haute direction de I’en-

treprise, ef qui avez lancé les prospectus ? '

M. Justin : Y étais intéressé dans Paffa

ire, et j’agissais pour moi.

M. le président : Cest que déja dans Vaffaire Cleemann, vous avez

distribue i :
. M. Justin : Je suis
Journaux, et ¢’est uniquement en cette

des prospectus, fait des annonces...
4 la tote d'une agence d’annonces dans les
qualité que j'ai été chargé

d’annoncer en province V'affaire des mines de Saint-Bérain, J'ai des

livres fort en ordre, et on peut y Voir con

faites par moi.

nment ces annonces ont été

M. Corbin, continuant sa déposition : J'ai présenté 4 ces messieurs

M. Lebertre, men beau-frére, comme

pouvant étre le banquier de

leur société, [I est 4 la téte d’une maison fort respectable. Je ne

connaissais pas’ l'affaire, et
qu’on lui a adressées, ,
M. le président : Ainsi, ¢’est sur

votre
tre a été

pris pour banquier de la sociéts ?

je me lai connue que par les lettres

désignation que M, Leber-
y

M. Corbin : Il n’en a pas 6t6 autrement.

Me

Glandat : Le témoin ne sait.il pas qu'avant que l'affzire et

été réalisée par un acte authentique, un sieur Gautier est venu of-
frir de rompre le marché, en pretendant quion offrait sur les lieux

un prix plus avantageux.
Me Fontaine : L’acte de
est seulement dn
une chose achetée seulement le 24,
M. Corbin
doute la vente était consentie,
Me Moulin, défenseur de Mané :

société est da

Je d

16 décembre, et la venta

24. Comment se fait-il qu’on mette en société le 16

: Je ne puis répondre d’'une manicre précise; sans

emande au témoin 8%l n’a

pas entre les mains une contre-lettre qui fixe d'une maniére réelle

la position de M. Mané dans I'alfaire.
M. Corbin : Mais, Monsieur....
Me Moulin :
M. le président : Vous
s'agissait d’'un testament,

Vous n'avez aucune_raison pour le cacher. !
pouvez parler ; ce n'est pas ici comme s'il

M° Moulin : Ma question est bien simple. M. Corbin peut-il dire

8’il ne résulte pas de
10,000 fr. dans {’affaire
taire de toute 'affaire,
. M. Corbin : Cela est vrai,
M= Fontaine : Et M. Corbin vient de di
Mané avait un intérag considérable dans
M. Corbin : 11 y avait un

; 8'il n’est pas vra

la contre-lettre que M.

Mané a simplement
1 que M. Justin est proprié-

re tout 4 I'heure que M.
laffaire.

intérét d'avenir ; il veulait &tre gérant,

et voyait 1a pour lui un état dans 'avenir.

M. Tessier, percepteur a Yvetot, décl
sance que Mané n’était qu'en nom dans
longs détails sur une réserve qu’il erut d
la concession que le propriétare Gauthier
4 la portion dite la Montagne de feu,

are qu’il est i sa connais-
I'affaire. Il entre dans de
evoir faire d’une partie de
avait antérienr e ment cédée

M. le président : Vous avez été longtemps sur les lieux ; avez-

vous des documens sur la valeur de lam
M. Tessier : Yavais géré la concession

ine ? Y
depuis 1830, pour M. Gau-

thier, qui habitait Lyon. Nous avions alors de petits extracteurs qui

agissaient en petit avec un cheval et

un_tour. L’extraction en ge-

ral ne produisaif pas, sur toute la concession Graverand, plas de 70

mille hectolitres par an. Ces messieurs,

qui se présentérent pour

acheter, firent le calcul sur les extractions obtenues, et calculérent

par comparaison ce

que devait élre proportionnellement I'extraction

générale sur toute la concession, et ils agrivérent a cette conséguen-
ce qu’elle pouvait bien contenir en tofalité 20 millions d’hectolitres.

M. le président : Vous ne
étre aussi grande ?

M. Tessier : Je ne le pense pas.

M. le président : Enfin

pensez pas, v

ous, que cetle guantité dnt

il y avait de la houills ?

M. Tessier : Oui, Monsieur, et de la premiére qualité. Pour ex-
ploiter il fallait le faire en grand, afin de pouvoir s’y retirer Il y
avait de grands travaux a faire pour I'épuisement des eaux: il n'y

avait qu'une société qui pit

entreprendre cela avec de grands capl-

taux. Il fallait faire de grandes dépenses, et on serait peut-éire
aussi arrivé A de grands bénéfices. 11 fallait, en un mot, sur ce bas-

sin, une grande exploitation,

treprendre.

' M. le président : Combien avez-vous
M. Tessier : 94,000 fr. en especes.
M. le président : Et clest cette acquisit

chose que

que vous avez revendue par actions au prix de

Me Fontaine
ploitation an prix de 64,000 et par trent
M. leprésident, a M, Mané : C'est vous
de société comme acquéreur ?
M. Mané ; Oui, Monsieur.
M. le président
M. Mané:
M. Richard Vitton, négociant
naire du chef de sa femme

: llyavait en antérieurement un autre

nous ne pouvions plus en-

‘Vendu?

ion faite au prix de 94,000 f.
700,000 fr.

projet d’ex-
e-deux actions. :
qui avez figuré dans P'acte

: Aviez-vous un intérét réel dans I'affaire ¢

Non, Mensieur; ¢’était pour le compte de M. Justin.

a Saint-Chamont, était concession-
d'une portion du bassin houiller de Gra-

verand. « Je navais pas, dit-il, grande foi dans cette concession. Je

ne voulais

pas avancer de eapitaux pour l'expioitation sans savoir

si je rentrerais dans mes déboursés. J'avais vendn la surface, ef sur

le prix de vente j'avajs perdu 50,000 fr.,
té des propriétés.

de sorte que jétais dégoti-

Ce fut dans cette situation que je regus, par deux

lettres successives, offre d’achat faite par un sieur Vanderstoppen.
Je ne répondis pas d’abord, et quelque temps aprés je recus les
prospectus. Je vis que, d’aprés I'évaluation que les nouveaux con-

vessionnaires, auteurs du ;
concession qu'ils avaient acquise, la port
bien 100,000 [r., et jo demandai ce prix.

Le témoin rend compte des circonstar

prospectus, donnaient  la partie de Ia

lon qui m’appartenait valait

ices qui précédarent 1a con-

clusion de la vente faite par Ini moyennant 90,000 fr. et 2,000 fr. de

courtage que regut Vanderstopper.
M. Grondard, adjoint an maire du Ge

M. Hericart de Thury pour le prier d’a

arrondissement, a ét6 chez
ller examiner les mines de

s

Graverand. 11 a dit, au nom de ceux qui I'envoyaient, qu'on était dis-
posé a faire tous les sacrifices pour avoir son avis. ;

M. Piquet; rentier, déclare qu'aprés avoir pris des actions des
mines de Graveraud, il eut oceasion d’aller a Lyoq; de la, il se ren-
dit & Rive-de-Gier pour consulter un notaire ‘qui connait parfaite-
ment la nature, la valeur de toutesles concessions du bassin houil-
ler de St-Etienne. ELF s

« Ce notaire, dit-il, me fit voir les plans de Ia congession Grave-
rand. Il me dif que c¢’était une trés mauvaise affaire; que la conces-
sion était trés eloignée du chemin de fer, et qu'elle ne pourrait
étre exploitée qu'avec de tros grands frais. » ) igh i

Me Fontaine : Ainsi, le notaire de la localité vous dit que c¢'était
une trés mauvaise concession ?

Letémoin : Oui, Monsieur. :

Me Fontaine : Ebf c'est cette trés
vendae par. actions au prix de 700,000 fr, )

M. le président : Pourquoi cette concession est-elle aussi mau-
vaise?

Le témoin : Le notaire me dit que ¢'était mauvais el reconnu
pour tel & raison de la distance du chemin de fer et.des frais consi-
dérables que coterait exploitation. Il me conseilla de me débar-
rasser le plus vite possible de mes actions, Quand jo les avais pri-
ses, je croyais prendre des actions des houiliéres de Rn‘e-d(}—hmr.

M. le président : Est-ce que le public pouvait étre trompé en pre-
nant ces actions? Est-ce qu'il pouvait penser prendre des actions de
Rive-de-Gier tandis qu'il n"avait que des actions de Graverand?

Le témoin : Oui sans doute, et j'ai cru moi-méme prendre dos
actions dans la concession de Rive-de Gier; ¢’est ce qui m'a décideé,

Me Fontaire : Tout le monde a da y éire trompé, car voici U'inti-
tulé du prospectus : g

« Exploitation houillére de Rive-de-Gier, arrondissement de Saint-
Etienne, & cinq minutes du canal de Givors et du chemin de fer de
Saint-Elienne. »

M. le président : Combien avez-vous d’actions ?

M. Piuet : Cing actions.

M. le président : Etes-vous plaignant ?

M. Piquet : NonsMonsieur.

Me Fontaine : C'gst un actionnaire mécontent, mais non plaignant.

M. le président: Ainsi, le notaire vous dit que c¢'était une trés
mauvaise affaire.
M. Piquet: Il me dit qu'on ne pourrait exploiter qu’a trés grands
frais.

M. Justin : Jo dirai, relativement & Iintitulé du prospectus, qu’il
n'y a pas une seule des concessions de ce bassin quis’appelle Rive-
de-Gier. Il y trente ou gnarante concessions subdivisées dans ie
bassin houiller qui prend le nom de la petite ville de Rive-de-Gier.,

M. le président, au témoin ; Est-il vrai que la concession Gra-
verand ne soit qu'a cinq minutes duchemin de fer ?

Le témoin :Elle esta une certaine distance du chemin de fer,
et il faut bien plus de cing minutes pour y aller.

M. Iournel, ingénieur : Le 23 janvier -1838, j'allais monfer en
maile-poste. pour me rendre & Saint-Etienne, lorsque M. Justin vint
me trouver, et me pria d’examiner 'affaire de Graverand; je lui dis
que je n'avais pas le temps de I'entendre, et il me remit une note
que J'emportai avec moi. Arrivé 3 Saint-Etienne, ja recus deux let-
tres de M. Justin, dans lesquelles 11 me chargeait au nom d’un co-
mit¢ d'examiner Paffaire. Dans Ia denxidme de ees lettres, il me
donnait rendez-vous a Lyon pour le samedi suivant. Jallaia Rive-
de-Gier; je trouvai I'ingénieur qui me confia les plans, les notes,
leslivres, et tous les documens faits pour m’éclairer, Jo visitai los
lieux avee l'ingénieur, un conducteur des travaux, et un ancien mi-
neur qui est maintenant proprittaire sur la concession.

» Le 4 février, le dimanche, M. Landrin vint me trouver de la
part de M. Justin pour me demander mon opinion. La question faite
au nom de M. Justin était 4 peu prés celle-ci : « Il parait que M. Jus-
tin a achet¢ avec garantie d'une eertaine quantité de houille et quil
a revendu en ne prometlant que dix millions d’hectolitres ; qu'en
pensez-vous ? » - ; : :

» Je répondis que, pour ma part, je n'oserais pas signer que la
concession en contint en tout quatre millions,

» La voiture allait partir, et les choses en restérent 1. Je me ren-
dis & Moulins, et de la je revins & Paris au 10 février.

» A une date postérieare, je ne puis bien préciser laquelle, M. Le-.
bertre vint me trouver et me demanda ce que je pensais de I'af-
faire Graverand. Je lui dis en somme ce que jo pensais de I'affaire.
«&'il en est ainsi, dit-il, il ne sortira pas un sou de ma caisse, »

» Plus tard, le 14 mars, M. Justin est venu me trouver accompa-
gnédeM. Landrin. Je lui expliquai, les planssous les yeux, les motifs
de mon opinion. Il me dit que M. Landrin en avait ‘une toute con-
traire. Je lui dis que je ne peuvais empécher cela, et il me demanda
si je pouvais metire mon opinion par écrit. Je le fis en effet, et je
lui remis un rapport ala date du 16 février. »

M. Fournel donne ici lecture des motifs sur lesquels il g’appuie
pour pensér que la concession ne contient pas plus de quatre mil-
lions d hectolitres. :

M. le président : Que se passa-t-il aprés ?

M. Fournel : Je n’entendis plus parler de I'affaire, si ce n'est par
un actionnaire, M. Dufréne, qui me témoigna le regret de ce que je
wavais pas remis un rasport a la société. Je lui témo'gnai ma sur-
price en lui disant que j'en avais fait un.

M. le président : Connaissez -vous le rapport de
lequel on s’est basé pour constituer la société !

M. Fournel : Ce rapport m’a été remis, mais je déclare que je ne
I'ai pas lu. ’

M. Justin | Je demande a
ne la lui avais pas demandée,

M. Fournel : Assurément non.

M. le président : 1l y avait un rapport fait par un homme de I'art
qui avaii des connaissances plus spéciales que M. Maisonia. Vous de-
viez en faire votre profit. :

M. Justin : C’est sur le rapport de M. Maisonia qu’a été consti-
tuée la société. J'ai voulu m’éclairer surabondamment comme fort
actionnaire dans I'affaire.

M. Anspach,-avocat du Roi :
M. Maisonia?

M. le président : Quels honoraires vous a-t-on offerts?

M. Fournel : 500 franes, ;

M. le président : N'y a-t-il pas en une éventualité stipulée.

M. Fournel : Yoici la Iettre de M. Justin 4 cet égard :

=« Cetle concession a, dit-on, une trés mauvaise réputation dans
le pays; nous ne faisons donc. pas appel & votre impartialité, nous
©I SOMMES SUrs, mais nous veus demandons de vous défendre con -
tre les impressions que pourraient faire naitre dans votre esnrit les
clabauderies locales. Nous avons grand intérét & ce que dix millions
d’hectolitres se trouvent dans la houillére, mais nous avons surtout
intérét a faire une affaire loyale, et & ne point paraitre avoir com-
battu sans raison les préjugés ou les intéréts de localité. Comme je
vous F'ai dit, 500 francs sont a voire

de I'expertise. Nous vous demanderons la permission d'ajouter
2,000 francs si un bon résultat de laffaire nous permet de nouns
constituer. » :

M. Justin explique que des retards daps les diligences V'empéche-
rent d'arriver a Lyon a I'heurs du rendez-vous donné par la lettre
a M. Fourne!,

M. H. Landrin, ingénieur civil, est entendu,

«Je suis parti pour Graverand vers Ia fin de janvier avee quatre
ou cinq actionnaires. Je fus chargé d'accompagner M. Maisonia, in-
génieur de la localité, sur les lieux. » ]

M. teprésident : Qm avait désigné M. Maisonia ?

M. Landrin': Ce fut, autant que je puis me le rappeler, M. Ré-

sident du Tribunal civil

c'est réellement M.
Maisonia ?

auvaise concession quon a

M. Maisonia, sup

M. Fournel s'il aurait fait Ia note, si je

Pourquoi n'a-t-on pas fait assigner

mond Chevalier. 1l arriva, et dit que.J
de Saint-Etienne avait désigné M. Maisonia,
M. leprésident : Savez-vous si
f]civil qui désigna M.

le président du
Tribuna "

disposition comme indemnité




(Do)

M. Landrin : Je ne pourrais le dire; ce que je sais, c'est que M.
Rémond Chevalier en partant, dit qu'il allait trouver le président du

turel; mais je ne me rappelle pas que M. Fournel m'ait parlé de mil- l
Tribunal civil pour le consulter a ce sujet.

lions d’hectolitres. 11 m’a parlé de l'étendue de la concession en
hectares.

: Paris, 15 Mangs, h
— MM. Demadiéres et Jullien, juges aux Ty

M. le président : En quelle qualité alliez-vous sur les lieux ? Me Fontaine : M. Landrin a travaillé avec M. Maisonia. g bl ; S ibun )  ig
M. Lugzdrin ; Comm% un homme de V'art, pour assister M. Mai- | M. Landrin : Oui, Monsieur, nous avons travaillé tous les deux de | € de Joigny, ont prété serment 4 I'audience de la 1?~E§hd Auxepy,
sonia. notre coté; nous avons eu chacun nos chifires. la Cour royale. " ambra de
M. le président : Avez-vous opéré ensemble ? M Fontaine : M. Landrin opérait pour M. Justin. Il savait que — La loi du 21 mai 1836, a interdit aux journay e
M. Landrin : Oui, Monsieur, ensemble et séparément. M. Mané &tait un préte-nom: comment se fait-il que ses notes, ses | organes de la publicité, l'annonce des loteries 4t < S i Atreg
M. le président : Eliez-vous d'accord avec lui quant aux résultats? | jettres soient adressées a M. Mané ? k celte époque, aucune annonce de loterie p’ €l angéres, Depyig .
M. Landrin : Jailu le rapport de M. Maisonia, et je ne suis pas M. Landrin : Je pensais que M. Mand était préte-nom, mais je | feuilles publiques, qui se sont bornges 3 na élé fajte dang Ju
loin d’étre d’aceord avec lui. Cependant, il y a quelques différences | pan avais pas la certitude, I : } ou tel jour aq it l('l i domees & e Connaitre que, il
entre ses évaluations et les miennes. Me Fontaine : Il s'agissait de notes confidentielles; vous deviez | {a|le 0T SEIALE 00 1. venie de el domiaine, i g Chtilegu"ter‘
M. le président : A quel résultat étes-vous arriveé ? s les adresser i la partiensérieusement intéressée. : 4 e a:e:gneurle. (ies gunonces de venle avaient jusqu'alors’ Py
it Landrin : Mes évaluations se sont élevées de 10 220 millions | "7, pavocat du Roi: M. Landrin a-t-il que chose de certain sur Iin- | 25¢7°CS 521 conteste dans tous les journaux ; mais le papgratlé

vu dans ces avis, une annonce de loterie d¢ uisé Juet o
: ; 3 €

plus qu’il y est question d’actions de 20 fr., ce ¢ $ho7

au dire du parquet, d’admetire la supposition

et simple.

dication de M. Maisonia par le président du Tribunal ?

M. Landrin : Jene sais rien que ce qu'a dit M. Chevalier.

M. Chevalier, 'un des prévenus, est interrogé sur ce point. Il dit
que s’étant transporté sur les lieux, et n'ayant pas trouvé M. Four-
nel, il allaa Saint-Etienne, et que le maitre d'hotel auquel il s’a-
dressa luiindiqua M. Maisonia comme étant souvent nommé par ce
Tribunal en qualité d’expert. :

M. le président : Ce n'est pas au maitre d’hotel'qu'il fallait vous
adresser, mais bien aux autorités.

M. Chevalier : C’est bien ce que je fis. Je ne demandai qu'une in-
dication. Aprés 'avoir recue. j'allai chez M. le président du Tribunal,
et je lui demandai: « Connaissez-vous M. Maisonia, est-ce une hom-
me probe ? a-t-il la confiance du Tribunal ? est-il vrar quil soit
nommé souvent expert par'le:Tribunal?. M. le président du Tribu-
nal me répondit aftirmativement A toutes les questions que j'avais
eu 'honneur de lui adresser. Il le fit en peu de mots, en me re-
E:evant sur le pallier de son appartement, et méme sans me faire en-

rer.

] M. le président : La marge est fort large entre dix et vingt mil-
ions. :

M. Landrin : Mon opinion était vingt millions, mais il fallait dé-
duire un quart pour les incertitudes.

M. le président : M. Fournel a dit qu'il ne garantissait 4 peine que
quatre millions d’hectolitres; il vous I'a dit 4 vous-méme.

M. Fournel affirme de nouveau le fait.

M. Landrin : Etes-vous bien sir de m’avoir dit cela ?

M. Fournel : Yen suis bien sir. :

M. Landrin:Jai tout vu, tout examiné;j'ai travaillé sur leslieux;
quand I'expérience m’a manqué, j'ai consulté louvrage de M. Ban-
nier. Voila quelles ont été les bases de mon travail.

M. le président : Est-ce que 1'opinion de M. Fournel nevous a pas
tenu en défiance ?

M. Landrin : Jai fait de U'opinion de M. Fournel tout le cas
qu'elle mérite; mais j'ai consulté les faits, les localités, j'ai examiné
par mes yeux. Je ne me rappelle pas, et pourtant j'ai bonne mé-
moire, je ne me rappelle pas que M. Fournel m’ait parlé de quatre

. ay o
qul ne permeg pt:!s“ 2k
d’une venye pue B
En conséquence, les gérans de six journaux étaj :
= Lo 3 aien L
aujourd’hui devant la 7° chambre pour avoir comrevenlu :‘:?d ;
en donnant place dans leurs feuilles & des annonces de |oatel9'
étrangére, en insérant la vente de la seigneurie de Ne e |

de Vienne. - ndegg, pris - f
Les prévenus sont : MM. Dupoty, gérant du Jou &y
! s M. D g rnal du '

Roussel, gérant du Constitutionnel; Boutmy, gérant de lal;?pk;

Aubry l?ou‘cault, gérant de la Gazette de France; Valentin deeif;; '
pe!ouze,,ge‘ra_nt du Courrier francais, et Brindeau, gérant du e |
sager. L'affaire de ces deux derniers a été remise & trois se ety
nes sur la demande de leurs défenseurs. e
M. Thévenin, avocat du Roi, a soutenu

la prevention, se [y,

d ; : : : dant surtout sur le fait les j incriminé Ao
_ millions d’hectolitres. J'ai descendu daos les puits, j'ai consulté des na{uif g:;:gg;g r::eNiglilts avons une leitre de M. le président- du Tribu- | quelque temps, recu m;l gzisefiiogsgggé{t ]}?:: k;g:]nlf:l a;glig’ :zlng w

% - l » B o 5 = 1 A ’ i = e . P . S : B ¢
filx]r?s‘ra-u:g rélsr;ll?a tf‘ailu ce groupe de preuves, d'explications, pour ar- ] ;.tN‘m-‘}”fe.'r' avocat des prévenus : Nous avons une lettro de lui gs?liitr. rfelgaigﬁl[i;e:; [{lag:ltgsdes poursuites, a ne plus insérep § J.

M. le président: Ne vous a-t-on it que les assertions des | quidit tout le contraire, ‘ : gy 7 -
gens d[‘; g;yszéfgentlcgnts:?i?es 3 l?equg?tﬁ:lif)rguqu‘on parlait de cou- | . /M. le président : Le Tribunal verra ces deux lettres et les appré- Le Tribunal, apres avoir entendu M** Ploque, Laterrade g Pric | m
ches épuisées, de I'envahissement des eaux, de I'amas de matériaux c"?}}" AR . ' s ! . | vezac, a@ondamné les prévenus chacun & 100 fr. ’amende etamy | ¥4
qui empéchaient I'exploitation; qu’on avait en mot une trés mauvai- ¢ Nouguier: Ona demandé & M. le président du Tribunal g'il | dépens. m

avait désigné sur requéte un ingénieur. Il a répondu que non.

M. le président : Le Tribunal verra les lettres.

M. Chevalier : Ce n'était que pour m’éclairer moi-méme que je
demandais la désignation d’un ingénieur en I'absence de M. Fournel.

‘M. le président : Ainsi, ¢'était une consultation officicuse que vous
vouliez

M. Chevalier : Oui, Monsieur.

M. le président : Ainsi, vous demandez un rapport officieux, et
c’est sur ce rapport que vous décidez que la société est constituée.

M. Uavocat du Roi : 1l est & regretter qu’une instruction n’ait pas

se Acy)imon de l'exploitation.

M. Landrin : Les assertions des gens du pays étaient fort contra-
dictoires. J'ai entendu plusieurs mineurs assurer que les couches
étaient encore vierges.

. M. le président : Pour qui agissiez-vous ?

M. Landrin : Yai d’abord cru agir pour M. Justin; ce n’est que
plus tard qu'on m’a dit que M. Mané était le concessionnaire.

M.J'avacat du Roti : N'avez-vous pas pensé qu'il était un préte
nom ?

M. Landrin : J'ai pensé qu'il n’était qu'un préte-nom.

— Depuis quelques jours, des vols nombreux se commettajen|
dans le quarlier de la Bourse, et plus particulidrement dans
le passage des Panoramas, danslarueNeuve-Vivienne, et devant les
magasins disparates mais également séduisans de Susse et de Cor- \
celet. Les voleurs ne se contentant plus, selon I'antique traditjon de || 94
tirer des poches les bourses, les tabatidres, les binocles ef les | 04
foulards, se servaient d’'unmoyen plus siir encore et plus expéditif,
Profitant du moment ot la foule était plus compacte, ils coupaient | 8
a l'aide de ciseaux, le sac de dame, la poche de redingote ou Ja

qu
M. Justin : M. Mané, cela résulte du procés-verbal, s'est porté | eu liew. - basque d’habit ou se trouvait I'objet de leur convoitise, puis . ‘
candidat & Ia gérance, il n'a pas été nommé. Il n’avait dans I'affaire Me Nouguier : Ce sont les prévenus qui sont les premiers 4 le re- chappaient, emportant & la fois et le contenu et le conte;lant | B
qu'un intéret de 10,000 fr. i gretter. | : La police avertie, a fait exercer hier et aujourd’hui une acli il
M. le président : Quels émolumens avez-vous eus dansl'affaire ? Me Paillet : On a craint une ordonnance de non-lieu. surveillance, et six individas, parmi | | o la
M. Landrin : Aucuns, Monsieur ; on m’a offert 1,800 francs, et j'ai Me Fontaine : On n'a pas craint une ordonnance de non-lieu, car e e Linf vt pl' L lesquels se trouve un soldal
refusé. M. Justin m’avait obligé antérieurement, et j'ai cra devoir | Yous avez encore proposé une transaction il y a trois jours. 1o Tegiment dinanterie de Ligne, ont élé arréiés en flgguN
agir ainsi par reconnaissance. Me Glandaz, avous des prévenus: Cest une détestable maniere | 9¢lit, nantis encore des objets quils venaient de voler, et porleus ¥
Ae Fontaine : Quelle est la date du rapport de M. Landrin? d’instruire une telle affaire. : chacun de la paire de ciseaux & I'aide desquels se commetigien B
M. Justin : Je nesais pas au juste. Son rapport a été imprimé. Me Fonlaine : (Qu'entendez-vous par-la ? ces larcins. Cinq des industriels ¢ la coupe ont été mis & la dis- I
Me Fontaine : Ou est la minute ? M. le président : Le reproche arrive, sans doute sans intention, | position du parquet, tandis que le soldat du 15° était conduit 4 ;
M. Justin : Je ne sais : elle est sans doute restée a l'imprimerie. | jusquau Tribunal. La partie plaignante devait faire toutes ses I'’Abbaye, aprés avis donné a I'autorité militaire el
jziftl_‘?l'anszize ieAmSi tout cela restg dans lincertitude, Comment | preuves. P g ¢d
se fait-il que le témoin n’ait pas eu égard an travail de M. Fournel : A i . — Sur la plaidoirie de Me Théodor gnault, @ i
el n’ait pas méme parlé de lu})dans soﬁ rapport. : (]‘)étend.ue des débats de la Cour d’assises nous force de remet- | ge con!irmel? le jugement rendu eg 121I]'{sgtig:-]Ee‘-‘:)gixcggt?grgr‘::: :
M. Landrin : Jo ne savais méme pas que M. Fournel et fait un |.tre a demain la fin de cette audience. L'affaire a élé renvoyée 2 | dissement, qui condamne le sieur Biget comme contrefacteur dés | o
rapport. Jai demandé I'opinion de M. Fournel, et cela était tout na- | mardi prochain ) chapeaux mécaniques du sieur Gibus. ~ Hig) '-‘!
it i A Messieurs les Actionnaires de Uasphalte de Seyssel pour . située & Paris, avenue de Breteul, 44, et | tablissement, avenue de Bretenil, 44, de, d'assurances générales la Salamandre|ge nrecont s g ; Vi
J I’ Allemagne, a Paris, 8, ;?M Favart. st de tout cc qui en dépend, avee droit au |9 10 heures du matin, ot de 2 4 3 heu- ! sont prévenus que le dividende de 11 fr. l'ass%r‘rélb?g;i‘gé‘;éihlge:ngﬁéﬂgn:m g:: dd
: / ¥ bail de la boutique et dépendances sér-|Tes de Iaprés midi; et poar connaitre les | 50 c., en sus de la réserve et de lintérét |1, 45 avril prochain, au siége de la so-
‘. Nous avons I'honneur de vous rappeler que, conformément aux statuls de notre | yant de dépit, rue Vivienne, 27, conditions de I'adjudication, 1° & M® Al- | & cing pour cent, est payé tous les jours | uigis rie du Fanhourz-Polasonnitee b .
[ | société, et en vertu de la délibération prise par MM. les actionnaires réunis en Sur la mise ¢ priz : phonse-Doste Nocl, notaire, place du & bureau ouvert, au siege de la s0ciété, | poy % do midi, urg vl 81

assemblée générale le 28 janvier dernier, le versement du quatriéme cinguiéme
des actions (soit 50 fr. par action ), doit étre effectué le 21 mars courant, et que,
passé ce délai, les actious pour lesquelles le versement n’aura pas été fait, seront
irrévocablement déchues & compter du 22 dudit mois.

Louvre; 2° 4 M. Bigot, méme demeure, ' place de la Bourse, 8.
sans un billet desquels on ne pourra pas
visiter la fabrique.

Pour 'immeublede. ., .
Pour le matériel et 1'acha-
landage de.. . . .

20,000 fr.
50,000

Aux termes de I'article 54 des statuls, i
il faut, pour étre admis & cette assem- ¢
blée, étre propriétaire et porteur de deux o

© 70,000 2 e 5 2l ;s |actions nominatives, depuis trois mos |
Indépendamment des marcha’ndises, Avis divers ,::Tln?ﬁ DEDM BE?LT;I—”} O?y?g;eéé antérieurement au 1¢* avril prochal, '
ADJUDICATION DEFINITIVE de M© Alphonse NoEL, I'un d’eux, 1 | dontle montant sera indiqué avant I'ad- > el e s > © 7 |ou bie avoir déposé deux actions an |
Enla chambre des notaires de Paris, sise | mardi 9 avril 1839, heure de midi. judication. T L'agent général de la compagnie agri- | porteur trois mois avant ladite époque. ey
place da Chatelet, 1, par le ministére| Dela fabrique de Bougies du Phénizx, S’adresser, pour voir la fabriqueet I'é-1 M. les actionnaires de la compagnie cole de la Basse-Camargue a I'honneur BEAUVOIS, ol

Soelétés eommerciales. !
(Lot du 31 mars 1833.)

Suivant acte passé devant [i® Olagnier, no-
taire a Paris, soussigné qui en a gardé minute et
son collégue, le 9 mars 1839, enregistré ;

[: Claude PERRONNET, négociant, demen-
rant 4 Paris, rue Mandar, 13;

Et M. Ambroie Honoré DE ST-ETIENNE,
négociant, demeurant & Paris, rue Royale-Saint-
Antoine, 16,

Ont fait, entre autres choses, les déclarations
suivantes :

Dans lear assemblée annuelle, MM, les action-
naires de la compagnie d'exploitation des pro-
duits bitumineux dits Dez-Maurel, composant
ladite assemblée ont, & 'unanimité, élu MM. Per-
ronnet et de Saint Etienne aux fonetions de gé-
raas définitifs de ladite compagnie, et leur ont
imposé, entre autres conditions, celles ci -aprés é-
noneées :

1is devront agir conjointement ct solidaire-
ment.

Les engagemens contractés et les obligations
souscrites pour les affaires de la société ne se-
ront valables qu’autant qu’elles seront signées
par les deux gérans.

sure.

ment.

D'un acte passé devant M® Antoine Bournet-
Verron et son collégue, notaires 4 Paris, le 7
mars 1839, portant cette mention :

Enregistre 4 Paris le i1 mars 1833, fol. 187,
case 2, recu § fr. 50 cent., dixidme compris. Si-
gné Correch.

Contenant sociéié en nom collectif pour 'ex-
ploitation de la salle de spectacle de Belleville,
entre :

1° M. Antoine MURIOT, propriétaire, demeun-
rant & Paris, boulevart St-%artin, 15;

~2° M. Jean-Francois KALEKAIRE, artiste dra-
maliqlge, demeurant & Montmartre, rue des Aca-
cias, 35; ;

3° Et M. Adrien-Paul PREVOST, propriétaire,
demeurant & Paris, qual de Béthune, 18, ile St-
Louis.

Il appert que :

Art, fer,

Que MM. Muriot, Kalekaire et Prévost se sont
associés pour faire eusemble 1'exploitation de la
salle da théatre de Belleville.

ATt 25

Que la raison sociale sera MURIOT, KALE-
KAIRE et comp.; que chaque associé signera son
nom, et aucun acte ne sera valable que s'il est
revéta dela signature des trois associés.

‘rection du théatre, et sera chargé de la mise en

scéne, de la composition dua spectacle, du choix
des acteurs et musiciens,

M. Muriot de la partie financiére, de la tenne
des livres, du choix des employés autres que les
acteurs, de tons marchés et achats pour I'éclaira-
ge et les magasing, et en général de toutes les dé-
penses;

Que M. Prévost aura droit de surveillance et de
controle sur toot ce qui sera fait ;

Et quen cas de désaccord, sur les actes d’ad-
ministration et autres, la décision de la majorité
des associés fera loi. =

Pour extrait. N

D’un acte sous seing privé, fait double & Pa-
ris, ie 4 mars courant, entre M. Pierre-Emile
FOURNIER et Salvador PONTREMOLI, demeu-
rant tous deox & Paris, roe Saint Denis; 24, le-
dit acte enregistré & Paris, le 6 du méme mois,
folio7, verso, cage 5, par Chambert, quia recu
5 fr. 50 cent. :

11 appert =

Que la société ayant exists entre les parties,
par acte du 20 mars, enregistré & Paris, le 31 du
méme mois, folio 153, recto, cases 6 et 7, aux
droits de 5 fr. 503cent., sous la raison sociale

des associés, mais ils ne pourront l'employer que
pour les besoins de la société;

Que I’apport social est de 138,081 fr, 98 cent.,
apporié, savoir : par MM, Pierre-Emile Fournier
et Salvador Pootremoli, chacun par moitié,
1:3,081 fr. 98 cent. en marchandises, créances
et espeéces provenant de la société ayant existé
entre eux, jusqu’au 31 décembre dernier; par M.
Louis-Laurent Fournier, 25,000 fr. en marchan-
dises et valeurs commerciales.

Pour extrait :

S. PONTREMOLI.

TRIBUNAL DE COMMERCE.

ASSEMBLEES DE CREANCIERS,
Du samedi 16 mars.

Heures.
1
10

Maillant, md de meubles, concor-
dat

(=]

at.

Dame Fauvelet, tenant un fonds de
traiteur, syndicat.

Devauchelle ainé, md de draps, id.

Chgr[ier, fabricant de cols-cravates,
1

" CLOTURE DES  AFFIRMATIONS.
Mars. Heures.

L]

CLOTURE DES OPERATIONS, -
prononcée d'office pour insuffisance d'actif
Du 4 mars 1839.
Dlle Dubois, merciére, & Paris, Tue des Mathi-
rins-Saint-Jacques, 11,
5?angas » tailleur, & Paris, rue Saint-Honoré,

Delaunay, Joueur de cabriolets, rue Mo'lard.
Fournet, {ab icant de laines peignées,
rue de Charonne, 76. : B
Potier, nourrisseur, rue Saint-Etieane, 8ux
gnolles.

DECES DU 13 MARS.

Mme Louis, rue da Marché—d’Agpenuu:ga:
Mme Belnie, Tue Saint-Lazare, 126. — M. ot
rouzée, place de la Bourse, 8, —Mme. veavé

naud, passage des Panoramas, 10 et 12, —

veuve Drouet, rue de Frovence, !0.-11111“3” it
card, rue Richelieu, (2, ~ M, Gros, Tué e
17.—Mme Bertaki, rue d’Angevilliers, 14.— 3
Terrier, rus du Faubourg-Saiot- )
— M. Petit, rtue du Temple, 41.—M
ve Deramé ; rue de la Verrerie, 87.=
rue Saint-Louis, 56.— Mlle Lefebyre, I i
Louis, 11.—Mme la marquise de Carvoisif, o

Regu un frane dix centimes,

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, ;mwnnm,ﬁm DU, ROT, RUE/|NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 37,

|

\

i
4

pour légalisation de la siguature A.

i Art. 3. : : ‘ i » | Boillé, mécanicien, le 18  10112]|de la ilanche, 19. — M. Levesque, b
MM. Perronnet et de Saint-Etienne ont décla- |  Que cette soeiété est contractée pour six années g.ﬂg‘:ﬁfgugzﬂag o‘;(dm;mgfii? Ldl;l elsetr T::‘ilfé'; Eaux de Mommar!’re, le 18 101 {2 I'Ecole-Militaire.— M. Lambert, rue du l’-‘fﬁ%,:g:
1‘;51 gsggg;er leur nomination et les conditions sus- c{;r&sécuuvfg 1qui (-O&nmcnc;erunt le 17 avril 1839 | gornier e Guérillon, dit Deschamps, négo- 10.—Mme Bonnamy, rae Notre-l;fll;l;;d’;é,
. et finiront le 1¢* 5 S fhog i ¢ i 4 t- [
Ils ont ensuite et de concert avec MM. les cen- 18 D;\rt. g .@gl_m;llye.n de lpurl_rec(:nls‘muitdlggarlllﬂuvclle de Fo‘ilfm;ll]i, e v bl 1o }g 15') toives, 14.—M. Martin, rue Sain! :
seurs, proposé diverses modifications et résolu- | Que le siége de 1a société est fixé en ladite galle | *0¢1¢t%, 11 1Y @ point lieu & liqu : Lordereau, négociant, le e 4 BOURSE DU 15 MARS.
tions qui ont éLé successivement adoptées par | du théatre de Belleyille. v e Perrin, éditeur-libraire, le 19 9 e
lma}?:t;ﬁ:tlélfe, et parmi lesquelles se trouvent les : Axt. 5. Il appert, d’un acte sous seing privéafnit t;ip}e Bonnet, louenr de voitures, le 19 ! A TERME. 1et ¢, pl. ht. P:}-sb;; 08 i
8 1 : ue les associés ont apporté dans ladite so-|a Paris, le 4 mars courant, enregistrd 4 Paris, le | Lambert, menuisier, le 19 D || e e : 5:% i
_La raison sociale sera gioréna\‘vant PERRON- (-_[é?é' BAVOIT : = ¢ da méme mois, folio 7, verso, cases 6 et 7, par | Gautier, ancien md linger, le 19 3 50|O_complant!.... :[{,’g ﬁ }{Jg g’;:ws 40 "gﬁ
NET, DE SAINT-ETIENNE et Comp. * M. Kalekaire, son industrie; Chambert, qui a rega 5 fc, 50 cent., Kieffer, fabricant de pianos, le 19 3 ;U%m cou{aﬂt‘ “1'79.30 7945 79 30 ;9 55
Le siége de la société est établi & Paris, place| M. Muriot, son indoshie et une somme de| Qu'il'y a soclété en nom collectif entre M. |Barbet négociant, le 19 3 lF oy anl.... 20 40 79 60, 79 35] 79+
dela Bourse, 27. . {15,000 fr.; Pierre Emile FOURNIER, Salvador PONTRE-|Dlle Aldry, lingére, le €52 9| b e Nao. comnt.|100  » 100 » 160 * 100
Les gérans pourront acheter & terme et régler| Et M. Prévost, aussi son industrie et une som-| MOLI, demeurant tous deux 4 Paris, rue Saint- | Verpi lat-Fournier, négociant, le 20 3 el c’.oilgp g e 2
en effets le montant des factures. me de 15,000 fr, ; Denis, 240, et Louis-Laurent FOURNIER, de- [Sazerae, md de curiosités, le 20 10 |0 fotmask. ;
. Les gérals sont autorisés 4 faire un emprunt| Que MM. Muriot et Kalekaire apportent en ou- [ meurant aussi & Paris, passage Saucéde, 23, pour | Jonval, méeanicien, le 20 1 T ain. 101 3t
Jusqua concurrence de 200,000 fr. mais seule-|tre dans ladite société les droits a eux cédés par | I'exploitation d’un fonds de fabique de eols, cra- | Condelou, md de fournitures d’hor- Act.dela Bang, 2625 » Empr- m'tng.ct 2018
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